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Izhaja vsakih 15 dni

Na obeh straneh konfina

na obe stra-

M konfina, kako ljudje Zivijo, ali se je

Veckrat gremo pogledat

Givljenje kaj spremenilo in kako liudije
Wislijo. Zakaj ne b $li, ko va desettisodl
fredo vsak

teden. Po petihi letih ohimej-

Rega pasu, nzona di confine«, so se

na to Ze tako navadili, da nobeden ne vo-
misii,
drzavo, Italifo,
mpak vsak gre le p Cedad ali Kobarid,
da damo primero, v kraj kamor je nava-

da gre cez konfin, da gre v drugo

mi v Jugosiy

jo oni v

fen hoditi, da kaj kupi ali obis¢e znance.

Ravno ob petletnici smo $li ob meji in
govorili z ljudmi na cbewr siraneh. Stari
lJ"hmfjc nad 60 let, ki se spominjajo, da je
bila tu se avstro-ogrska monarhija, vedo
Dovedati, aa so Slovenci = avstrijske stra-
Rt hodili kurovat v Cedad in Suveter
Sicer brez dokumentor, ker ljudje niso
takrat nosili = nobenih  papirjev,
Robene nearte d'identitaq in na konjinu
Risa vprasevali ne za pasaport in ne za
Na:ecia;mssured_ Ljudi na je $lo tukrat cez
nejo dosti manj ker niso toliko potovali
in tudi ne kupovali wo mestih.

in

seboj

Ko med
@Wema vojnama od leta 1915 ua do leta
1945 ni bilo na Kolovratu, Muatajurju in
Miji konfina, so ljudge nrecej hodili iz
Nadiske doline v Sosko dolino in sicer je
takrat hodilo ve¢ ljuii iz krajev sedanje
Yidemske province na Unejsko, na kraje
0b Soci iskat delo v rnovoosvobojene kra-
fe«, kakor so takrat agovorili in wisali, Ta
Geglin niso bili Slovenci oh Soci tega
Mmmenja, da so bili osvobojeni. Posebno
Kobarid in Bovec sta dala dobro kliente-
lo cedajskim in videmskim trgoveem.
Priblizno je hodilo = ene strani na drugo
oliko ljudi kot jir hodi sedaj, pa ¢eravno
i bilo konfina vmes.

Zdaj hodi priblizno trikrat toliko Juago-
Slovanoy kot ra italijanskih driavljanov
tez mejo. Pred dvemi, tremi leti so ho-
4ili nekateri ljudje, ziasti iz breginjske-
Ya kota pomagat pri delu v nase vasi,
ker so moski na delu v Sviceri ali pa v
Franciji; zdaj je pa tudi to skoro odpa-
o, ker ne morejo $e doma na Unejskem
Foseci svoje senozeli in raje hodijo v’ in-
Qustrijo na delo po Sloveniji.

Jugoslovani, ljudje =z Unejskega, ki ho-
Uijo preko meje, nimajo v sebi
Ye¢ tistega, kar so se nauéili pod
Avstrijo, da je Italija nekaj manj vred-
Rega, da so Italijani nekaj manj kot dru-
Ui narodi v Evropt. Pozabili so e tudi na
kﬁvice, ki so jih trweli nod faSizmom.
Gredo po nasih vaseh in v Cedad mir-
"o in kot enakonravni z Iulijani: prija-

nicesar
stari

elji in znanci, ni¢ ne moti mirneaa pri-
Jateljstva. Nobenemu mne nmade v glavo
kaksna nacionalisticna misel iz wrejsnjin
Casop wvroti ltalijanom in Furlanom, Za-
"je so Italijani in Furlani dobri sosedje
in prijatelji. pa ceravno jim ne dopade
Yse, kar vidijo pri mas. Da bi napadali
ltalijo in se kregali ali pa sploh jo sra-
ﬂ'lotiti_, se nobenemu niti ne sanja. Nihce
bri mjin na :zborovanjih ne napada Itali-
fe, v njihovik listih, v »Primorskih novi-
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745.221 tranzitov na
sektorju Furlanske
Slovenije

V petih letih, od avgusta 1955, je na
O2kem teritorju Furlanske Slovenije, prav-
faprav samo od Udje v komunu Rezija
Pa do Prapotna v Idrijski dolini, ve¢ kot
Ui getrt milijona ljudi $lo ¢ez mejo. S
Propusinicami, z wlasciapassarex jo  §lo
60.000 italijanskih drzavijanov in 468.000
Tugostovanov. Jugoslovanoy je bilo torej
Skoro trikrat vec. Paé pa je italijanskih
d‘-‘ﬂla.smjkou bilo ve¢ kot jugoslovanskih.
Malijanskin drzavijanov, ki imajo zemljo
" obe strani meje, je Slo  éez  bloke
82000, Jugoslovanov pa samo 55.000. Naj-
Ye¢ jtalijanskih dvolastnikov je hodilo
%2 Kolovrat v komunu Dreka, ker imajo
Nage pasi vse polno  senoZeti na  sofki
rani, Jugostovani pa imajo precej zem-
le breginjskem kotu, kjer je driavna
Meja tako éudno zavita Ze nad dvesto

t, e od avstrijskih casov,

cahe, v wladranuve, v Gorenjskem glasux,
» dnevniku
listith, ki jih

ce proti Italiji in tako se nimajo ljudje

drugth  Stevilnih

niti ene vrsti-

nDeluy in
nrebirajo, ni

nikjer mnavadili slabth  nacionalistiénih
stvari proti sosedom.
Rec¢i mioramo, da je tudi veé¢ kot 90%

{judi » nase strani v nasem ohmejnemn pa-
su ozdravljena cd vseh prejudicijev, vred-
sodkov proli Jugoslaviji, proti Slovencem
Jugo-
Vidmu sicer pisejo casopisi tu

in proti socialisti¢nemuy sistemu v
slaviji. v
pa tam proti sosedom, toda najvecje zmer-
janje so opustili in so tako ljudje v 0b-
mejnem pasu manj zastrupljeni kot
poprej bili. Tisode Ijudi nrihaja na Unej-
sko i- na$ih krajev pogledat, kako Zivijo
tam ljudje in vidijo, da wvisanje nacio-
nalisticnih listop v Vidmu in pridiganje
cerkvah ni

S0

nekaterih duhovnikov v ame-

raj resniéno, Pad na je v nasih vaseh ob
meji $e kaksen mogodnez, poznamo neka
tere Zunane, tajnike, kKomunske svetoval-
ce in prijateljstvo
med [talijant in Slovenc: med [talijo in
Jugoslavijo ni prav, ki jim ne disi obmej-

funkcionarje, ki jim

ni pas in promet in se e z zadnjimi si-
lami borijo proti prijateljstvu za staro So-
vrastvo kot je bilo pod jatizmom. Kaj ho-
cemo, tako so bili navajeni in tezka se je
lociti od stare navade in srajce.

Ko gledamo pet lei nazaj in premisSlju-
jemo, kako ho ¢ez met let tu ol meji, smo
na neki nacin kar dobre volje. Ce bo v
petih wrikodnjih letih lako
nrijateljstvo in medsehojno razumevanje
kot je od leia 1955
intolerance nri
vrstah prislo do pame-

napredovalo

nanrej bodo izginili

Se zadnji ostanki nas in
ho tudi v na$in

ti in sprememb, do izboljsanjn
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Pro¢ z likvorji in puljo!

Ni vse, kar je novo in moderno slabo.
Marsikaj slabega je priSlo po vojski v
nase kraje, marsikaj pa tudi dobrega. Na
Zalost se pa drZimo nekaterih slabih na-
vad, ki bi bilo boljSe, da bi jih pustili.
Smo pad¢ zzostali v svoji konservativno-
sti in se drzimo slabega, ki so ga Ze vse-
rod odvrgli.

Po vsej Italiji posebno mladina manj
pije alkoholne pijace. Ali zato, ker se
vozi na moskvitih, vespah in drugih mo-
torjih ali ra zato. ker tiéi stalno v ci-
nemih, ni vazno, vaZzno je da manj pi-
je, da ni ve¢ tolikokrat pijana, da al-
kohol ne uni¢uje v toliki meri zdravja
kot pred vojcko,

Mi pa kot ponavadi zamudimo dosti
dobrega in se oprijemljemo slabega. Ni-
mamo v nadih krajih vinogradov, vinj,
pa da bi pili preve¢ svoje vino, ki ea ni-
mamo na razpolago, Pijemo na 2alost
npulje. Financarji nam ne dajo, da bi
delali skrivaj grapo iz nasih jabolk in
hrusk in zato pijemo razne porkerije od
likvorjev.

Kdo pije pri nas? Poleti nima kdo pi-
ti: ali stari ljudje ali Zene, In res je, da
nw zalost pijejo pri nas, éesar ni videti
nikjer v Ttaliji, v nekaterih na3ih va-
seh v nadi8kih dolinah in tudi med ter-
skimi Slovenci, Zene. Pridejo v oStarijo
in noroéijo pol litra za pol litrom, pi-
jejo tudi likvorje. Tujei, ki pridejo k
nam, se ¢udijo, Mi pa se ne éudimo, ker
vemo, da nimamo druzin, da o Zene na
enem koncu moSki pa na dru-
gem, da je doma propadla vsa ekonomi-
ja, da se nobeden ve¢ ne ukvarja s
kmetovanjem tako kot enkrat, da lju-
dje doma nimajo pravega opravka.
ljudje, narod
V prejsnjih  ¢éasih so

sveta,

Mi smo pa vrh vsega
brez vzgojiteljey,

vplivali na ljudi in jih u¢ili dobrih na-
vad in obnasanja ucéitelji in duhovniki.
Zdaj uéiteljev mi ved, ker po navadi ne
Zivijo v vasi in se vsak dan odpeljejo v
mesto, dubovniki so pa v marsikaterem
kraju tuji ljudje, ki ne znajo nasega slo-
venjega jezika in ne zivijo z ljudstvom.
Tako zivijo ¢lani nadih razirganih fami-
lij tjavendan, kakor nanese, nekateri sla-
bo, nekateri pametno.

Nas »Matajure je edini, ki kaZe
ljudem pot do pravic in ki jim brez o-
lepSavanja pove naravnost, to delate do-
bro, to pa slabo. Mi se ne bojimo zame-
re svojih ljudi, ker smo paé sami del te-
ga ljudstva in nas vsaka nasa slaba stvar
boli. Zato se bomo tudi zmerom odkrito
borili proti alkoholizmu, kjerkoli bomo
nanj naleteli pri na&ih ljudeh,

list

Pijancevenje ne spada v novi moder-
ni ¢as, ¢e smo pobrali vespe, radio, te-
levizije in druge aparate, poberimo &e
oranzade in maegari coca-colo in pusti-
mo likvorje in spuljou.

Sporazum 0 cestnem
prometu med Italijo
in Jugoslavijo

Dne 27, julija =0 podpisali v Beogzradu
sporazum o cestnem prometu. Sporazum
=0 sklenili zaradi naraStajotega prome-
ta med obema drZzavama ter tezi k temu,
da olajsa prehod vozil med Italijo in
Jugoslavijo in obratno. Dokument sta
podpisala italijanski poslanik v Beogra-
du Alberto Berio in jugoslovanski pod-
tajnik za prevoze Vladeje Bogovac’.

Sporazum so paraficirali v preteklem
novembru,
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Glasovi v fiskn o Beneski- Slovenii

BENESKI DUHOVNIKI

TrzaSka politiéna revija »Triesteq je v
svoji Stevilki za juli) in avgust letosnje-

ga leta prinesla ve¢ strani dolg »Katalog

— besednjak o Slovencih«, Vv tem ndizio-
nariug je precej netoénih in naravnost
neumnih stvari tudi o razmerah pri nas
v BeneSki Sloveniji, TrZaski slovenski
tednik »Novi list¢ z dne 11.VIII. takole
pobija nekatere teh trditev: »Na peti
strani revije je zapisana trditev, da se
Slovenska socialistiéna fronta v Beneski
Sloveniji oslanja na tamkajs$njo slovensko
duhovi¢ino. Kako se je moszel krécanski
demokrat Botteri povzpeti do takine ne-
smiselne trditve, nam ni jasno. Predvsem
bi moral pisec kot politiéni delavec vede-
ti, da »titoveiq nimajo v Benedki Sloveni-
Ji nikake politiéne stranke, Kot katoli¢an
pa bi moral dvakrat premisliti, preden
ozna¢l skupino duhovnikov za filokomu-
nistiéno. Dovolj bi bilo, da bi se bil obr-
il na koliékaj razeledanega in poitenega
Slovenca, pa bi bil zvedel, kar je Ze zdav-
naj znano vsej slovenski javnosti, da
slovenski duhovniki v BeneSki Sloveniji
niso nikaki socialisti, filotitovei ali nacio-
nalisti, Ker so vzgledni duhovniki, ne de-
lajo nicesar drugega, kakor izpolnjujejo
nauk Kristusa, ki je dejal: wPojdite in
uc¢ite vse naroded. Prav zaradi tega nau-
ka, ki potrjuje osnovne narodne pravice,
pridigajo v svojih Zupnijah poleg v itali-
jans€ini tudi v slovensdini, Kot éasnikar-

Ju pa bi moralo biti avtorju znano, da
se je Zze pred tem ¢&lankom nadel nekdo,
ki je slovenske beneske duhovnike ozmer-
jal s filotitovel in celo gz veleizdajalei, In
vedeti bi bil moral, da jo je pisec poSteno
izkupil. Videmsko in trZzaSko sodi&ce sta
ga obsodili zaradi klevetanja,

Tako piSe yNovi listq, Trzaska revija je
nakopiéila v svojem dizionariy Se velik
kup drugih neto¢nosti o prilikah prav pri
nas v Furlanski Sloveniji, ki jih bomo ob
drugi priliki zavrnili, Glede slovenskih
duhovnikoy pa pripominjamo, da je vsa-
komur znano, da se slovenski duhovniki
zavzemajo zlasti pri volitvah zmeraj za
kandidate italijanske demokritanske
stranke, pa Cceravno so nekateri le-teh
strupeno sovraZzni nasoroti zavednim Slo-
vencem.,

ILUSTRIRANI TEDNIK »TOVARIS«

Slavisti ljubljanske univerze so 8li po-
sludat razne slovenske dialekte v Benedki
Sloveniji, predvsem pa rezijanski, Obiska-
It s0 zgodovinske posebnosti v Cedady in
s0 nato Se v nekaterih vaseh Nadiskih
dolin prislugkovali govorjenju domacinov,
s katerimi so se prav dobro razumeli. Ce-
dad je ekonomski center Slovencev iz Na-
diskih dolin in pa deloma tudi terskih
Slovencev, Mnogi so se tamkaj naselili
in je Se zdaj tamkaj 26 slovenskih go-
stiln, S slikami in besedilom je »Tovaris«
opozoril Slovence na njihove rojake v
Furlanski Sloveniji,
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Brdo v Terski

dolini

Barjeni su 'mjill u nediju desat setem-
berja asenmbleu, na tikeri u president Tar-
cisio Cero Leni¢ povjedu bilandijo late-
rije.

Nied kratke anu jasne besjide sy poka-
Brdsa

1y all

zale resniéne figure anu

sltuacion

Sedlisd more

anu to rejéi eKonor

Iujte ekonomiénl regres nasih kKrajeu.
Tou barski lateripn to bo nesenih 130.850
kvintalije miljika Kiau-

Za te sproporcionalnga

manko kuj lani

mankanée na je
emigracijon nasih judi, zata te stari, ke
nu restaju ta par kisi, zaki nu su Ze) njia
su kostreti prodati ma-

fuarce stare, nu

raskakuy kravo; any tuole to je kolé usa-
ko ljito. Lani so prelevali 1900 kvintalije
mljika, lietos nu kalkulajo
1600 kvintalije tule to je 300
manku tou ni ljite.

Zuj tile kauze na aministracijon s kon-

sensan asemblee kriSala za 50 franke po
kvintaliju lavoracijon, Tuole propostu so

pritt i a
kvintalije

acetull, ¢e ran na kosSta pouno fadij: s
sarcan, ke na bo 8la 3njé indavant late-
rija, ke na je unika risorsa vasi, Jidan u
nji maj pomau na&im socialnim lokaljam,
souse te bo storjeno z nasimi iniciativami
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anu (adijami, Zatuo te be tjilo beti ljipo,
ke no be mankuj injelé autoritadi za zo-
ne wpdepresseq anu leé od montanje nrevi-
dali za nase kraje: za kaj pomati, rimo-
dernati lokalije laterije anu Senje ved
importanto inkrementati alevament krau.
Poleg taale priti na roku Se SedliSCenan,
de ny bi sousji parShi toy barsko lateri-
jo, brez preglavic za pot, ke nu maju jo
storti usaki dan z mljkan tou Brdo,

Tuéle to be tjillo aumentati sprestigiox
iaterije anu storti ven¢ reklam sjira anu
rikjest po venditi,

* ® 8
Cjac¢jadorji barskega komuna, ke so

ljeta anu ljeta spadali pod komunsko
¢jadjadorsko secijon u Tipani, do decidili
odeepiti se od te secijoni anu so si sami
ustanovili suéd ¢jacjadorsko secijon, Pred
nedougem so se zbrali usi sodji u Njivici
anu votali »Consiglio Direttivox. Za mem-
Lrene wConsigling so bli eleti teli: Enrico
Karlo
fanutti; za revizorje od kontoy pa Remo

Cher any Lino Muchino, Simpri taboto e

Culetto, Siniceo anu Corrade Ste-

bi imenovan za presidenta Corrado Ste-
Karlo Sinicco,
liko Cu-

fanutti, za podpresidenta
za sepretarja anu kasjerja pa
letto,

»MATAJUR«

De je ljetos vee judi koj druega ljeta
to e Se u tjem, zaki ve mamd asfaltano
cjesto od Cente do Tera. Anjele to nje
razsirja se le fresak odor

ved polverla,
zelenja. Anu prenarete oStarije ne klice-
jo judi; ostjerka Dorina Mizza, ke na
ma »locanda alle Alpic u Teru, ne zlo
ljepo sistemala svoj lokal anu ne pred
jela na hotelskem konkorsu,
»Ente Provinciale per
il Turizmog, prvi premijo.

nedougim
ki ga je razpisu

Vse te ljepo par nas, le ko bi mogli
obrjesti nasji judje djelo par kisi. Kaj
kis te praznih, netikere se Ze poderja-
jo, zaki so judje emigrali za simpri. Use
drugace] to bi tjelo beti, fe bi biu u nasi
dolini Se kak visok wnkaming, kamin od
kake fabrike., Od »bellezzed naSe doline
ne moremo Ziviti usi, no zive koj ostje-
rii, nase Zivenje to e pa tardo tej malo
kje.

Matajur

Prejsnji teden so njeksm ljudje usafal
u ednem prepadu na Matajurju ¢loveske
kosti, Bri so tuo poviedal karabinjerjem,
ki so zacel raziskovatli kduo je ta mrivi,

Neka zena iz Kobarida je prijavila obla-
stem, da je najbrz njen moz, ki je pasel
krave na Matajurju in izemil 12, junija.
Kosti so prepeljali y Videm na medicin-
ski institut, kjer bodo konStatirali, ¢e je
Jozef Seval iz

ronesreceni res 66 letni

Ter Kobarida.
Se¢ majedno ljeto njesmo vidali po Foida
Terski dolini tekaj avtomobilov tej lje-
tos. U Vidmu na kuha orkuota, judje
) e Komun je deliberéu, da bo zaprosu

50 pouni nervoza anu zatuo no se kej
radi zapejejo izven citadi u freske doli-
ne. Nadi kraji tej Ter, Brdo, Njivica,
Muzac anu Zavrh so za turizmo kot na
puoite nareti, zaki njeso delée¢ od veli-
kih centrov anu ne leze u mjerni dolini.
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Praznik breskev v Roncu

Prejsnjo nedjejo je bluo po nasih brie-
géh vse Zivo, zaki je pardle vse puno ju-
Gorice  1n

brjeskev.

di iz Cedada, Vidma in Se iz
Trsta na nad§ praznik
Ljetos smo parvikrat organizal ta praz-

(sagro)

ik, de pokazemo in prodamo nai pardje-
lek — breskve, ki so znane po dobri aro-
mi in lepoti daléé¢ naokuol, Ljetos so na-
5e brjeskve obrodile posebno debele sado-
ve, nekatjere so vacale 400 do 500 gramu
in tug ljepe ardece farbe so. Tud kup m
biu slab, v vasi smo jih prodajali kar po
100 lir kilo, Postavili smo skjoske in tam
o judje lahko kupovali breskve po kilo-
gramu ali pa cjele kiste. v mlekami, ki
smo jo zasilno trasformali v oitarijo, smo
judem mogli nuditi specialiteto vino =
breskvami, za Kratek ¢as je pa Spily or-
kester in tud za tiste, ki jih srbijo pete,
smo parpravli sbrejarg na odprtem,

Vse je potekalo v najlepSem redu, le ti-
sti, ki so parsli v Ronac z avtomobili, so
s¢ buj slabe volje vracal zavoj slabe cje-
ste, zaki je preve¢ tesna, Rjes je, dva av-
tomobila se v nekaterih krajih ne moreta
srecati,

TroStamo se, da se bo nas praziik
breskev uveljavu in da bo od sada tradi-
conalen, kot s0 po furlanskh vaseh praz-
niki radiéa, jaje, porSuta, vina, d&rjeSenj
itd, Na to vizo bojo postale nale breskve
Se buj poznane in se bojo S¢ buoj§ proda
jale,

Speter ob NadiZi

Vv nedjejo 4,
administracijn skupno z agrarnim inspek-
toratom odprla v Spetru, v paledtri insti-
tuta, mostro cibet in  domaéih zajcev.
Razstavili so ve¢ sort perulnine, vse par-
prave, ki se jih nuca par kokoSjereji, ra-
cionalni kokoSnjak in tabele, ki uc¢ijo ka-
kuo kor runat s kokoSmi, da ne ulafajo
boljezni,

septembra je provincialna

LijetoSnjo  pomlad je inSpektorat za
agrikolturo razdjelu v veé kraju NadiSke
doline cibeta, da bi se zbuojSala rasa, Mi-
slimo, da se je ta prova dobrd obnesld in

da s0 judje uSafali vesejé do kokoSjereje.

Nimar se Studira kakué zbuojsat lokalno
ekonomijo, a vse ni¢é ne pomaga, zaki ka-

zejo judje premalo intere Ce Ze ne mo-
rejo redit tarkaj zivine, zaki so par his
samuo Zené, otroc in stari judje, naj bi
redili almanj dosti koko3i in zajcev, zaki
ti pamadajo dosti dobicka, saj je na ce-
trgu dosti pov-
prasevanje po tej sorti blagu,

a.

dajskem in videmskem

Vodopivec

Dne 16, julija se je porodil nad vaStan
25 ljetni Dino Martini¢ z 21 ljetno Ma-
ro Ursi¢ iz Iderskega pri Kobaridu. Mia-
demu paru zelimo dosti sre¢e u skupnem
Zivljenju,

Komun

je sklenil kupiti ves
materjal za konéat napeljavo
kanalov (fognature). Tisto djelo je blud
pred ¢asom zadeto, a so ga muorli ustavit,
zaki je zmanjkalo sredstev. Naj 5e en-
krat povjemo, da so vsa djela nardil lju-
dje sami brezplaéno, medtjemn ko je ista

potreben
odto¢nih

djela v Spjetru naredu komun, kar se
pravi, da ima Spjetarski komun dvojno
mjero, tam so ljudje pladani, mi muor-
mo pa djelat srobota,

»Casso Depositi e Prestitlg za posojilo 30
milijonov lir, da bodo sistemali ejestno
mrjezo, Bitonirali bojo part cjeste, ki vo-
di iz Fojde pruot Kanal del Grivo, v Ce
neboli od Brtofa pruot Raféahuy in od
Campeja pruot »Casali Presa«. Projekt za
tisto djelo je naredu inzenir Alvio De Lu-
ca, V projektu je pa Se veé drugih javnih
djel, kot na primer pekritje kanala Lo-e,
ki tede par cjesti, n napejati 300 metru
doug tubo iz kanala v potok Grivo, S tjem
djelom se boje impedile pouddnje, zaki

tiste ob vsaki hudi url djelajo Skodo na
okucl

tam leZedity puojih.
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Cudeina dolina Rezija

Ze nad sto petdeset let hodijo vniverzi-
tetnl pro.esorji, raziskovalci, etnelogi. jezi-
koslovel, biologi in botaniki raziskovat Re-
zijo,

O nobeni dolini na slovenskih tleh in v
Italiji ni bilo toliko napisanega kot o
Reziji, nobena ni tuje znanstvenike posta-
vila pred toliko problemov kot Rezija,

Sto let so rabili skoraj vsi lingvisti Ev-
rope, da so ugotovili, kak3en jezik govori-
jo Rezijani, Navsezadnje so ugotovili, da
so prisli se nkaj pred 1.300 leti Slovenci,
kot na sosednjo Koroidko, v soiko dolino
in vse druge doline Furlanske Slovemn)e,
Rerzijani v ozki dolini,
veeh straneh z visokimi hribi,
jezik ni mesal z dialekti sosedov in  je

Ker so zaprti od

5 njLwov

ostal nespremenjen,

Ze nad sto let hodijo Rezijani po svetu
in poznajo bolje druge narode kot oni
njih. Hedijo po Italiji, Avstriji, Germani-
ji, Sviel in drugih drzavah in se zmeraj
vracajo nazaj v svojo domovino Rezijo.
Pridejo pozledat svojo dolino k vodi Bell
tudi tisti Rezijani, ki obogatijo po svetu.

Se zmeraj je vse polno tujih ljudi, ki
pifejo all iz nevednosti, iz ignorance na-

let: tujl dehovmki, uradniki in usluzben-
ci. Rezija ni njihova domovina, ne maore-
Jo razumel ljudi, njihovega karakterja.
njihoveea jezika in zato se izmisSljajo tak-
fne stvari, ki naj bi hile njim podobne in
razumljive. Domadi ljudje vedo, kaj je
resnica in zato samo odmalinejo z roko,
ko slisijo kakine nacionalistiécne pravljice
si izmiSljajo ignoranti o Reziji.

Domacini imajo ze dolge 1zkuSnje in lo-
¢ijo resniéno znanstveno zrno od igno-
1antskih plev, Zeodi se, da kakSen doma-
¢in potegne gz naroféenimi ignoranti zara-
di tega, ker ima taksSen meétir, da mora
ziveti od tujeev, Vsi v Rezijl pu vedo, kaj
je resnica in zakaj nekateri laZejo, ker
jim tako kaze
hribcvske
sploh v

Rezija ni taksna kot druge
doline v Furlanski Sloveniji in
Furlaniji. Vase je zaprta pa Ceravno ho-
svetu, V
poteh in ne tja,

dijo vsi ogdrasli ljudie po emi-
aracijo hodijo po svojih
kamor posilja centro d'emigrazione v Ve-
ront emierante 1% Veneia,

VvV Reziji je
vojsko, toda &e

SICET Man)

otrok kot
zineraj veé kot v drugih
volinah, Stevilo prebivalstva

pred

se  zZnera)

OSOJANE V REZJANSKI DOLINI

pacéne, neresniéne stvari o Reziji in nje-
nih ljudeh ali pa namenoma, z

mi, politiénimi cilji,

dolo¢eni-

Res pa je, da pravi mansteniki iz itali-
janskih, slovenskih i drugih univerz v
Evropt pisejo zdaj tako kot je res. Tisti
pa, ki se izmiSlujejo razne stvari, so ni-
wiudno le ljudje, ki nimajo nobene znan-
stvene podlage, nobene prave kvalifikaci-
je, da bi pisali po resnici kot je bilo in kot
je. Najve¢ napaéno fantazirajo o Reziji ti-
sti, ki pridejo v Rezijo v sluzbo za nekaj

urZzi na st vighim Ze nekaj desetletij.

Rezija ne bo lzumrla in bo ohranila za-
se svoje skrivnosti, Se bodo romali v njo
tuji znanstveniki in se  déudii njenemu
jeziku, njenim ljudem in obéudovali lepo-
to njenih hribov, Sno prepricani, da bo
njthov jezik ena 1med glavnih privlaéno-
sti, atrakelj za pametne in Solane ljudi v
svetu, Fravi domaéi zavedni Rezijani ve-
do. kakien dra-ocen zaklad je njihov je-
zik, zalo ga skrbno éuvajo in pazijo ter se
ne menijo za prazne Cende ignorantskih
nacionalistov,
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Telejon tud u gorske vasi

Te zadnje ¢ase se tud do=ti govori, de
bojo napejal javni telefon v Kanalut in
morebit, de hojo preca potle razsirili te-
lefonsko mrjezo Se v druge gorske vasi
nasega komuna, ki ga njemajo. Ljudje
£0 zlo kontent te noticije, zaki donas so
tajéni ¢asi, de se muora bit povezani s
svjetom wvsaj po telefonski liniji. Lju-
dje v hribih so Ze tokud buj veliki si-
romaki kot tisti v ravnini in zatuo je
prav, de se juin da vsa) kajsno malo u-
dobnost.

Cenebola

Zvjedali smo, de je ministrstvo za jav-
na dela (Ministero Lavori Pubblici) da-
lo nasemu komunu 1440000 lir za po-
strojit cjesto, ki je bla poskodovana od
1.206.000 lir za
plac pred cjerkvijo.

hude ure an sistemirat

Popravilo cjeste je zurjes nucno, zaki
je takud slaba, de ¢lovek komaj hodi po
njej, kaj Sele de bi se vozu.

Use malinske farane ne zlo prizadela
(kolpila) nagli izguba njihovega gospuo-
da Lina Kusiéa., Padu je z motocikleto
na placu u Ravozi, kar se je vradu ta
hisl iz Vidma. Moéno ranjenega (ferito)
0 pejali u videmski Spital, a ni nic¢
pomaealo, zaki mu je par padeu pocila
lobanja (frattura base cranica). Ranki
gospuod je biu star 62 ljet an je biu do-
ma iz Sedigle par Centi, kjer so ga tud
pokopali,

Komunski svojem zad-
njem zasedanju (riunione) aprovu pro-
jekt za novo Skuolo, ki ga je naredu arhi-
tekt Giovanni Morassuttl iz Vidma, Nova
Skuola bo kostala 54 milijony lir, Za par-
vi lot imajo na disposicion ze 25 milijo-

konsej je na

nov lir an zatué bojo z djeli v kratkem
zacel,

2ej dougo ljet je iméu komun y progri-
mu novo skuolo, zak' ta na ne risponda
ved, zak' na je majhna ang stara,  Ala
fin se bo nova generacijon le udila u mo-
dernih aulah.

any zdravih

Jeronidce pod Matajurjem

Avtobus, ki vozi iz Cedada v Sovodnje,
pride v nado vas samo dvakrat na tjedan,
Ker imajo ljudje nimar buj opraviloy v
Cedadu in tud v Vidmu, je avtobus vsa-
kokrat nabito povan, naj pomislimo, da
mora voziti vse ljudi od okuolce Mata-
jurja in JeroniSéa in zatud bi blud prav,

da bi avtobus vozil do nase vasi  vsaki

dan, Tale rje¢ bi se muorla
tud ni tezkuo dosedi.

uredit, saj

Viemo, da je dosti vasi, ki leze v buj
pristopnih krajih in tja korjere
kar Tale

muerla zato preca uredit, Seveda, da se

vozijo

dvakrat na dan, rie¢c bi se

je treba interesirat, ¢e se hote kaj do-
set in tuo je nulogn komunskih moz, Zi-
ma bo usak ¢éas pred hiSo in pot do Sovo-
denj bo Se buj douen ob hudi uri, za nas,
ki hodimo pes,

Kobilca - Podgora

Zucel 50 djelat cjesto, ki bo vezala Ko

bilco s Podgoro, Tisto djelo bo kostalo 18
milijonov lir, ki jih bo kril stato, Par tjem
djelu nih 25 djelucu, ki lmajo po 1000 1%
place na dan, Cjesta bo dolga 2,5 km in
ko nareta Se ljetoSnjo jesen,
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»MATAJUR«

lz novejSe zgodovine Furlanske Slovenije

Podobne razmere med primorskimi in furlanskimi Slovenci — Pred 90 leti
v Prosnidu — Cerkvene razmere Manjkajo slovenski duhovniki — Prote-
stanti — Financarji komandirajo — Kontrabanderjeva smrt
Dopisnik iz Prosnica je pisal v »Secod namre¢ v Podvratu, Purcinju, Subidu, sedem kontrabandarjev, Nista se jih upa-
v Gorici dne 10, februarja 1882, torej pred Arezjah in v Oskorudi sta dve wbevncix la ustaviti, le eden financiot je sprozil

BE leti naslednji dopis:

»zelo se mi, furlanski Slovenci, zani
mamo za dogodke, v Avstriji, v drzavi,
ki je bila pred 16 leti nasa domovina. Ra-
di primerjamo naSe zivljenje,
mere s stanjem bratoy Slovencey v Av-
striji, vidimo, da se tudi Vam hudo go-

di, vidimo da zlasti na

nase raz-

Primorskem pre-
malo za Vas skrbe, vidimo da gospodje
tudi nad Vami potujéenje uganjajo. Tudl
tukaj prebiramo »Socou, Hodemn Vam po-
dati par ¢rtic, iz katerih spoznate, da se
natanko blizamo potujéevanju vo enakih
poteh,

Odsel

Julija 1821,

nam je iz Prosnida kaplan 29.

katerezca je 14 druzin értilo

in ga 1 lalo z
mi, Prec
vedeti, da ne

dinamitom in petarda-

astiti crdinariat je dal chéinarjem
dobimo pastirja, dokler ne
doplada 14 druzin duhiovniku zaostale pla-
¢e, Ker bilo mo-

poeojev ordinariata ni

goce izrclniti, je njihov dober meZnar
opravljal sluzbo boZjo, to je, vsak dan na
vefer je naprej rcizar molil, ob praznikin
zjutraj je pa 3e cerkvena oznanila nazna-
njal,

Na sv. Lenarta nas je sklical sbevncax,
Plevan iz Ahtena na posvelovanje pod li-
po, da bBi uredili
hodnega pastirju. Ker npa se

brien ne

obéinarji rlad¢o za pri-
pri nas ne
Skofija in ne viada za urelbo
duhovnih plaé¢, se navadne sami spora-
Kolikor

tih opravil hode on opraviti, toliko vad

Zumemo 2 duhovnikom, ved sve-
my placamo, Ker se s plevanom iz Ahte-
na nismo moeglt zediniti, smo se razsli ka-
kor kupei in prodajalei, ki se ne morejo
pogoditi za ceno krave in vola, Slovenec
je tukaji v Benediji tako na slabem. da
mora biti zadovoljen, ako sploh kako ¢r-
no scknjo vlovi, da mu masSo masuje in
za silo zakramente deli, ¢eglih jezika ver-
nih dug ne razume. Tako imamo v. pre-
merju, diametru ene kvadratne milje Sest
(reci %est) érmuhov, ki so trdi
njih sami Lahi
morejo, Y disto

Lahi in
rabiti ne
duhovnijah,

na planjavi
slovenskil
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Bevnee  so imenovali
pri starem tiste duhoviike, ki so hodili

za dva tiso¢ dus,

iz Starega mesta (Cedada) po Beneciji in
Tolminskem, s trivogelnim klobukom na
elavi, in ki so pobirali kvartez in vzdrize-
vali disciplino med duhovniki. Prosnid pa
¢aka s svojimi 610 duSami, da bi se po-
javila kaksSna od ni-
koder, in smo slab8i kot med Indijanci.
Tam nad Brdom Taréeta se je
20 druzin spuntalo m nrestonilo v prote-

pheviicas, pa je ni

1znad

stante, Zdaj pa stalno k njim hodijo pro-
testanti iz Vidma in boljse skrbijo zanje
Kje ste nasledniki sv. Mo-
horja. Ce bi ranjki Sloms$ek to bral, bi se

kot katolidani
trikrat v grobu obrnil

Cuvaji omike in napredka so nam ve-
¢inoma financioti, ljudje zhrani iz cele
Italije skupaj, Dne 9, novembra 1881 sta
dva teh na druzbo

financiotov naletela

1z puSke proglo za beZetim kontrabandar-
jem in ga zadel v hrbet, Ustreljeni je
bil o¢e stirih otrok. Oblezal je na mestu.
[ezecepa na tleh so financioti Se trikrat
zabodli z bodalom. Odnesli so ga v Cene-
bole, kjer je noslednjo besedo izrekel, da
potrebuje duhovnika. Ali je neprevidni
revez takoj potem izdihnil svojo sloven-
sko duSo!
Tako hude
prestajati v

Sibe boZzje mora Slovenec
Italiji na cerkvenem in ad-
ministrativnem polju, Najhuje pa je clo-
veku, da so cerkvene oblasti gluhe in sle-
pe. Celo dve sosednji Skofiji enega naro-
da, ene rimske stolice sta druga drugi tu-
ji, Kjer je gniloba in nemammost, je tre-
ba aplicirati nove stvari. A kaj je mar tu-
jemu duhovniku, ki za vse kaj druzega
gori kot npa za potrebe popolnoma zapu-
SCéenega Benecana.
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Furlanske moderne pesmi prevedene
v slovenscino

Na§ sosed, veliki slovenski pesnik dr.
Alojz Gradnik, doma iz Medane v Gori-
Skiny Brdih

lanske pesnike:

prevaja sedaj] moderne fur-
Novele Cjantarute, Dina
Virgili-ja in Lela Cjanton-ja. Pred krat-
kim je konéal dr. Gradnik slovenski pre-
vod cele Dantejeve »Divine Commedied,
Se prej pa je rrevajal razne pesmi znanih
italijanskih  klasiénih pesnikov, Veseli
smo, da se loti sedaj furlanskih pesnikov,
ki so mu blizu po svoji tematiki in naci-
nu izrazanja. Koliko se spleh loéijo gori-
ska Brda od furlanske Zone Collinare.
Matl Gradnikova je bila povrhu vsega
Furlanka, kakor imajo tudi mnogi znani
Furlani matere, ki so prisle iz nasih 5¢a-
vanskih hribov,

Za danes smo si izbrali
majhnih

samo  nekaj
furlanskih prevodov
cr, Gradnika, da bodo nasi bralei vedeli,

kako zvenijo furlanski verzi v slovensdi-

drohcev iz

ni, kasneje pa jih bomo objavili S5e vec
skupaj s furlanskim izvirnikom,

DINO VIRGILL:

’ » LA

N 4egovt tovar'st
Spomnili so se delavei na starca
tovarist njegovi,
nihée ni med poorebom ostal na delu:
tecejo jermeni danes, —

ki tekli vse dni so veseli
in tudi siroji so bolj érni....
Umrl je Sandri Micut
Zbogom Micut! Polagajo le v zemljo!
In s krampom in lopato ti brkljajo
vkol krste,
Nad teboj pa obro¢ srebrn se vije

Zhogom Micut!
Zakaj pa oblica poleZili niso ti v krsto?

DINO VIRGILI:

SAMI

Smo najprvo Furlanija in ni¢ drugega!...
Hdo klice? Kri utrina ko gnojna rana...
Mai, ne joéi, pusti, da grem,

oce, pocakaj za hin na pragu,

kakor prvi¢c naj te poljubim, draga,
pod stebristem na dvoridéu...

Salze in senco molka v odeh...

O stlarka, oskropljena z blagoslovljeno
vodo

potegni si rulo na od¢i, da pogasis luc
mladenke!

Pamlad Ze zeleni ma krizpotju

tam zadaj za brajdo

in bula na leso v vriu,

otroct pojo na svellem dvoriscu.

Stran 3

FRANCE BEVK

sedemdesetletnik

France Bevk, pisatelj, dramatik, mla-
uinski pripovednik, novinar in urednik,
borec, prosvetni in politicni delavee, c¢lo-
vek, ki Ze nekaj desetletij polni knjiZne
police s knjigami, revijami in casopise s
prispevki, z literarnimi nastopi, bo slavil
17. sept. svoj visoki Zivljenjski jubilej, se-
demdeseti rojstni dan.

Rodil se je 17, septembra 1890 leta kot
sin obrinika bajtarja v
Cerknem, Doma je dovr$il enorazrednico,
nato je odiel v Kranj za trgovskega va
jenca. S 17. letom se je vpisal na ucitelj-
sko pripravnico v Podgoro pri Gorici, na-
to pa na ucditeljisée v Koper in Gorico.
Kot ucitelj je sluzboval v cerkljanski oko-
lici. Ker je v pesmih in érticah brezabzir-

Zakojei  pri

no obsojal prvo imperialistiéno vojno in
1vstrijo, so ga preganjali in poklicali k
vojakom. Ceprav so pisatelja italijanske
eblastt neprestano nadzorovale in ga ovi-
rale, je ves ¢as neumorno pisal. Sodelo-
val je skoraj pri vseh vaznejiin listih, ki
s0 med obema vojnama izhajali tostran
in onstran meje.

Pisal
kmeéke in
sodabne

Kot pisatelj je izredno plodovit,
jie pesmi, Crtice, meScanske,
delavske povesti ter romane,
zgodovinske romane in mladinske pove-
sti, vV svojem leposlovnem delu je Bevk
upodabljal predvsem poloZaja
primorskih in Slovencey

kriviénost
beneskih pod
italijanskim jasizmom, njih boj za zem-
ljo in ¢loveske pravice V
dezele Benelke Slovenije po prvi svetovni
vojni je majgloblje posegel =z romanom
Kaplan Martin Cedermac. V tem delu se
je nognala v najvisji krik zoofcena ho-

stvarnost nase

lest liste dezele, kakor se je v njej nabi-
rala zadnjih osemdeset let. To je estetsko
pretehtano in duleslovno poglobljeno de-

Bevkovim

lo, ki ga mnagi pristevajo k

najboljsim.

Kaj ve¢ o lhiterarnih delih tega prijate-
lja benedkiny Slovencev
hodnjic.

haomo pisali pri-

Eenelki Slovenci mu
stitajo ob lem lepem Zivljenjskem jubile-

najiskreneje c¢e-

ju in mu Zelijo, da bi §e mnogo let uspes-
no nadaljeval svoje delo v Kkorist Sloven-
skega naroda,

SE NA MNOGA LETA!
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Pravicna italijanska
so0ba o Slovencih

Mladinska zalozba Vallardi je nedavno
izdala ohseino delo wStoria delle lettera-
iure d’Furopa e d'Americax. Za knjigo je
pregled slovenskega slovstva napisal Gio-
vanni Maver, profesor slovanske filologije
na univerzi v Rimu in predstojnik tamos-
njega slavisticnega instituta.

Pregled slovenske literature v tej knji-
gi obhsega 40 strani in sicer od BriZinskih
spomenikov do danadnjih dni. Pisatelj v
uvodu razodeva veliko ljubezen do slo-
venskega maroda in  pravilno pojmuje
njegove leznje po samoohranitvi. Ugotav-
lja namted teZki zemljepisni poloZaj Slo-
vencey in zatrjuje, da je slovensko slov-
stvo érpalo snovi in moéi predvsem iz last-
nega naroda, ¢eprav se ni branilo vplivov,
ki so prihajali od vsepovsod. Dalje pravi,
da je wganljiva ljubezen Slovencev do
njihovega slovstva Ze sama na sebi eden
najlepsith znakov njegove wvrednosti. V
slovstvu in po njem je slovenski narod
dosegel polno zavest svoje individualnosti
in svoje vioge in se je s svojskimi in neu-

momente. V nekaj besedah tocno

slov-

prave
sadene karakieristiko posameznih
stvemkov,

Vv tekst so uvpleteni prevodi nekalerih
Presernovih, Gregorcicevih, ASkeréevih,
Zupanéicevih in drugih pesmi. Razpravo
krasita dve ilustraciji. Prva predstvalja
Primoza Trubarje druga pa nDelo in
mladost«, katero sta napravila Zdenko
Kalin in Karel Pulrih.

Pametna
) L]
ideja
V turinskem listu nLa Stampa« piSe
neki piemontedki hribovec, da bi bila
iluzija misliti na to, da bi neki mestni
industrijalec postrejil tovarno v hribov-
skih dolinah zato, da bi pomagal hribov-
Hribovei bi po njegovem,
pritiskati na komune, naj bi drzavno po-
mod, ki je raziresena v raznih fondih in

cem., morali

V zadnjih letih so v Sloveniji zeradili ogremno Stevilo

prostorihy, vedno vedje. Na sliki vidimo fasuic moderno rgrajene palace v Ljublja-

ni, kjer ima svoj sedez »Ljudska skupsScéinae,

—

stancvaniskih
pala¢, kajti prebivalstvo neverjetne hitro naragéa in zato so tudi potrebe no novih

Fotegni si ruto na odi,
ne misli na pomlad,

ko te srce holi na smrt....
blokov in Kot vidite sama Zalost je v teh pesmih,
zmeraj je nekje v ozadju smrt, prav ta-
ko kot v tezkem zivljenju Furlanov in
Slovencev na robu Furlanije.

ljen p tri poglavja: I. Od
Freserna, 11. Od PreSerna do konca 19.
stoletja; 111, 20, stoletje, Pisec
tu dobe in vaZnejse literarne osebnosli od
Trubarja do Bevka in Krefta. Vidi se, ka-
ko pozna nale slovstvo in zna

tajljivimi znaéilnostmi  vkljudil v krog drugih formah, koncentrirali za indus-
sodobne omike .« trijski razvoj. Ve ob&in bi se moralo
Pregled slovenske literature je razde- zdruZiti in ustanoviti neke vrste koope

zacetkov do  rativ ali

veem

konsorcije, ki bi zbirali pred-
denarma sredstva, ki jih daje dr-
zava za cone depresse, za to, da bi za-
¢eli 2z majhnimi industrijami. Iniciativa
bi bila v rokah hriboveev in potem bi
Zze Slo, — Ideja ni slaba,

oznaduje

izbirati

R.O.:

Kanalska dolina in njeni
uyyy Slovenski prebivalci

Priimkov je bilo dokaj nemskih tudi med Slovenci,
ol je to splosen pojav po vsej dolini, kjer najdemo ime-
Na Konrath, Fischer, Kircher, pa tudi slovenski Katnik
Yziroma Kotnik je bil tu. Na pokopalis¢u v Pontaflu, kjer
Se vidi namen Italijanov ,da bi odpravili vse, kar je osta-
O nemskih ali slovenskih nagrobnih kamnov, se ¢itajo
Samg e italijanska imena; s tem hocejo  dati prejsnji
avstrijski obmeini vasi italijanski znacaj
Ostalo je tudi Se nekaj nemskih druzin, vec¢ina pa
Se jih je izselila med drugo svetovno vojno. V. marsika-
l'}‘l‘i nemski druzini se je domaca héerka porocila s prise-
Jenim Ttalijanom in tako se je italijanski obcevalni jezik
Vrinil v celo druzino. Tudi Nemke so se v kratkem casu
Ybrijele lahke in preproste italijanske govorice kot nase
ovenke, kar je 7zal pripomoglo k potujéenju. Sedaj, ko
Sta oba okraja zdruzena v enega, pa je tukaj vse itali-
Jansko, :
Drzavna meja je nastala tu kot v Beneski Sloveniji
Pravzaprav 7e leta 1866. Neméki vpliv je prihajal iz Ko-
0%ke, kamor je dolina prej pripadala. Od slovenske

manjsine, ki tukaj ni imela pogojev iz zivljenja, so se
mnogi izselili odnosno shi sluzit v Gorico ali v Trst, kjer
so si mnogi z lastno sposobnostjo in pridnostjo pridobili
lepa imetja posebno v gostilniski stroki. Da mora biti
Pontafel starodavno nasclje, se sodi po stavbi cerkve, ki
je istega sloga in starosti, kot so ostale v dolini. Za c¢asa
Avstrije je bil Pontafel obmejna postaja in tako je bilo
tu tudi vazno trzis¢e. Postajno poslopje je zelo  veliko,
zato so ga tudi sedaj, ko so Italijani zdruzili oba kraja,
chdrzali kot glavno postajo, medtem ko so ono v Pontebi,
ki je sicer precej velika, uporabili za stanovanja in skla-
dis¢a,

Kanalsko dolino obdajajo in zapirajo od severne
strani (kjer tvorijo tudi drzavno mejo) gorovia Karnskih
Alp 7z vrhovi: Zinovec (2200 m), Stabet (1622 m), Planja
(1712 m), Poludnik (1999 m), Kuk (1942 m), Osternik
(2035 m) in Pe¢ ob trodrzavni meji. Na juzni strani pa
so v pretrganih skupinah gorovija Julijskih Alp z vrhovi
Lipnik (1161 m), Brdo — Sechiciz (1840 m), Dve Spici
(2047 m), Pipec, Poldnasnja $pica ali Poludnik — ital.
Jof di Miezegnot (2086 m), to bi bilo Poluno¢nik. Tn koné-
no so $e gorski skladi Mangarta (2678 m) in Ponce v Be-
l‘-}‘P'—‘fffki kotlini. Vsa ta gorovja so lepo obraicena z iglav-
ci, ki se po potrebi tudi sekajo v gotovi meri, ker stoje
pod nadzorstvom gozdnih uradov.

Ker je Kanalska dolina razmeroma ozka, se tudi ce-
sta in Zeleznitka proga drzita vedno blizu reke Fele in

jo spremljata do njenega izvira, vec¢krat menjajo¢ z ene-
ga brega na drugega. Cesta je lepa avtomobilska, Zelezni-
ska proga pa je enotirna, po kateri drve brzovlaki dalje
preko Koroske na Dunaj, v Prago, Varsavo in Gdinje ob
Baltiskem morju. Od Pontafla dalje vodi cesta skoro ob
zelezniski progi v komaj tri kilometre oddaljeno vasico,
imenovano Lipalja ves (ital. Glesiutte s. Leopoldo in nem-
$ko Leopoldskirchen). Pokrajina je tu povsem korosko -
kranjskega (gorenjskega) znacaja: slog his, kozolci,
ograje, nac¢in obdelovanja zemlje, enaki poljski pridelki
in pokrajina pozimi — vse nas spominja na to, celo 3¢
starinske cerkvice z zaprtimi linami v zvoniku. Vse cerkve
so zidane v gotskem slogu, do¢im so zvoniki v baro¢nem
z malo izjemo, kot na Gorenjskem.

Takoj, po prvem ovinku ob cesti, kak dober kilometer
od Pontafla, opazimo na levi strani v razsedenem skalov-
ju, ki se steza do ceste, ncko globel, ob katere sirmih
pec¢inah je vse polno votlin in brezni, ki so sluzile v dav-
nini kot skrivalis¢e obcestnim roparjem. Vhodi v te vo-
tline so okrogli, tako najbrz izdolbeni. V zadnji vojni so
se zatekali semkaj prebivalci in iskali zaklonis¢a pred
bombnimi napadi. 1z notranjosti te divie gorske drage
pritcka potok — hudournik, imenovan Vogelbach (Rio
degli Necelli mu pravijo Italijani, Slovenci v Lipalji vasi
pa poznajo le nemsko ime).

I Cesta nas pelje preko Zelezniske proge in reke v na-
selje.



Btran 4

»MATAJUR«

Vnetje vimena pri kravah

Vnetje vimena ali mastitisi je naSim
velerinarjem in Zivinorejcem ze dolgo po-
znana bolezen, Posebno tezko se je bilo bo-
riti proti tej bolezni, ko e ni bilo antibio-
tikcv, prenicilina, streptomicina in drugih.

Vnetja vimena povzroéajo predvsem
imikrobi, pomagajo pa ludi prehlad, sla-
krave, pomanjklji-
va nega (cura), predvsem pa nezadostna

nigijena pri molZi.

ba prehrana, starost

Fosebno nevarna belezen vimena, ki jo
povzroc¢ajo streptokoki, je kuzna presusi-
tev, Bolezen je ponavadi dolgotrajna in
prikrita, Kdaj pa kdaj opazimo, da je
mleko spremenjeno; rumenkasto, gnojno

rodeno, ¢ mlekem se izlodajo kuzne
{infetano) sosednje
krave, ¥ bolnem delu otinljemo trde bu-

klice 1n ckuzujejo

le, mleka je vedno manj in nazadnje po-
Foinomn presahne, vime pa se ZIllsllIJR::

in zas: 8, Le malckrat se pokuZejo pri
kuzni presuSitvi hudi znaki bolezni: spre-
menjeno mleko, rcovifana temperatura,
vro¢e in bolece vime, Tak hud napad
kmalu preide v dolgotrajno bolezen,
Streptokoki povzro¢ajo

ki niso tako nevarni

tudi mastitise,
kot je kuZna presu-
Sitev; ne Sirijo se tako naelo od krave do

krave in véasih sami preidejo, Mastitise

noven pregled vseh krav, da ugotovimo
uspeh zdravljenja in morebitne 5e neod-
krite okuzbe,

Za zdravljenje mastitisov se posluzuje
jo skoraj izkljuéno penicilina in strepto-
micina, Penicilin  je posebno uporaben
pri streptokokih in stafilokohnih mastiti-
sith, streptomiciny pa pri zdravijenju ma-
stitisov, ki jih povzroéajo nekateri druei
mikrobi, Pri naglih mastitisih je potrebna
takojSna veterinarska pomoé, sicer je v
nevarnosti celo Zivljenje krave in ne sa-
mo bolno vime,

S samim zdravljenjem bolnin krav pu
fe nismo dovolj storili za odpravo masti-
tisov v hlevu. Ker se kuZne klice prena-
Sajo od krave na kravo, je treba posebno
paziti na higijeniéno molZo.

Pri roéni molzi prenasajo molzad gz ro-
mastitisov
ker si ne
rok. Mocijo si roke z mlekom in maZein
seske, da bi laze molzli. Pri takem po-
stopku ni ¢éudno, da se bolezen v hlevu
naglo Siri,

kami mikrobne povzrocitelje

od krave do kruve, umivagjo

Za zatiranje mastitisov je potrebna stal-
r:a kontrola vseh molznic v hlevu in do-
slednje zdravljenje bolnih krav.

Amonijak Skoduje kokoSim

Ugotovili so, da duh po amonijaku, tu-
di ¢e ni tako modan, da bi ga moegel za-
cutiti ¢lovek, zelo Skodljivo vpliva na ko
kodi, Pidtanci zelo slabo rastejo,

ée Zivi-
jo v prostorih, ki smrdijo no amonijaku.
Vnamejo se jim o€¢i in pljuéa in zaradi
tega lahko rast popolnoma zastane,

Da ne bo prislo v kokoSnjakih do hu-
dih priporoc¢ljive, da drzite
okenca ali vrata ¢ez dan odprta. da se
prezraci, Da pa preprecite duh po amo

bolezni je

nijaku, od ¢asa do ¢asa posujte po gno-
ju superfosfat,

—— KORISTNI NASVETI —

SURQOV KROMPIR je blaziino sred-
stvo proti opeklinam. Zadost je, da apli-
ciramo tanek odrezek na laZje opekline.
Pomaga tudi proti glavobolu z aplikaci-
jo na éelu, '

VLAZNO KLET osusimo, ¢e postavimo
vanjo rposodo z Zivim apnom. Ko razpa-
de apno v prah, ga moramo odstraniti
in nadomestiti z novim.

Odgovorni urednik: Tedoldi Vojmir
) Reg. Videmske sodnije &t. 47
Tiska: Tiskarna L. Lucchesi - Gorica

Stev. 15
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Deseteroboj;

Hoja 30 kmn:

Kopje:
Daliina:
200 m:

B00 m:

LAHKA ATLETIKA

Modki Sayre, Wailes)
100 m: HARY (Nemdija) Cetverec § Krm.: NEMCIJA (Cinti, Ef
200 m: BERRUTI (lItalija) fertz, Litz, Riekemann, Obst)
800 m: SNELL (Nova Zel.) Osmerec:. NEMCIJA ( Bitiner, Hopn,
400 m zapr.: DAVIS G, (ZDA) Lenk, Rulifs, Schepke F.. Schenke W.,
5000 m: HALBERG {(Nova Zel.) Schroder, Von Grooddeck, krm.: Pad-

3000 m ovire: KRZYSZOWIAK (Poljska) ge)

Hoja 20 km: GOLUBNICIL (5Z) KANU

Daljina: BOSTON (£ZDA) Moski

Visina: sAV LAKADZE (5Z) C 1 i) m: PARTI (Madzarska)
Krogla: NIEDER (ZDA) C o2 0 m: GEYSHTER - MAKAREN-
Kladive: RUDENKQV (82) KO (5Z)

110 m zapr.; CALHOUN (ZDA) K 1 1000 m: HANSEN (Danska)

Troskok: SCI
400 m: O, DAVIS (ZDA)
1500 m: ELLIOT (Avstralija)

Disk: OERTE

JOHNSON (ZDA) BERG LANGE - MENTZKE (Nem-
‘R (ZDA) Cija)

Skok s palico: DON BRAGG (ZDA) Zenske
THOMFSON (Vel, Britan.}) ¥ 1 00 m: SEREDINA (52)

Maratonskl tek:

100 m: RUDOLPH (ZDA)
Krogla: PRESS T. (3Z)
80 m ovire: PRESS [, (8Z)
QZOLINA (SZ)
KREPKINA (3Z)
RUDGLPH (ZDA)
Disk: PONOMARENKO (5Z)
SEVCOVA (5Z)

KOLESARSTVO

100 km na kronometer (ekipno): Italija TeZka: DE PICCOLI (Italija)
Ekipna zasledovalna voinja: Italija (A- STRELJANJE
rienti, Testa, Vallotto, Vigna) Malokalibrska puska: HAMMERER (Av-

Hitrostna: GAIARDONI (Italija)

1 km z mesta: GATARDONI (Italija) Pistolan: GUSCIN (582)
Tandem: BIANCHETTO - BEGHETTO Malokalibrska karabina:. SAMBURKIN
iItalija) (SZ)
Cestna: KAPITONOV (SZ) Avtomatiéna pisStola: MAC MILLAN
NOGOMET (ZDA) ”
JUGOSLAVIJA Karabina; KOHNKE (Nemdéija)

MPLSKI ZMAGOVALC

Cetverec brez krm.: ZDA (Ayrault, Nash

IMIDT (FPolj.) K 2 1000 m: SREDRIKSSON - SJODE-
LINS (Svedska)

Kajak Stafeta 4<500: KRAUSE - PERLE-

ABEBE (Etiopija)
Zenske

K 2500 m: SUBINA - SEREDINA (827)
BOKS
Musja: TOROK (Madzarska)
Petelinja: GRIGORJEV (32)
Peresna: MUSSO (Italija)
Lahka: PAZDJOR (Poljska)
Welter 1.: NEMECEK (CSR)
Welter: BENVENU1TI (Italija)
Welter t.: MC CLURE (ZDA)
Srednja: CROOK (ZDA)
Srednjetezka: CLAY (ZDA)

strija)

pa povzrotajo lahko ftudi druei mikrobi,

Glinasti cilji; ( Homuni-

ja)

| PROSTA ROKOBORBA
Petelinja: MC CANN (ZDA)
Peresna: DAGISTANLI (Turéija)
Musja: BILEK (Turéija)

Srednja; GUNGOR (Turéija)
Srednjelahka: BLUGAUGH (ZDA)
Lahka: WILSON (ZDA)
Srednjetezka: ATLI (Turéija)

DUMITRESCU

Tezka: DIETRICH (Nemdija)

| JADRANJE

Star: Sz

Finn: DANSKA

Dragoni: GRCIJA

| 5.50: ZDA

F. D.; NORVESKA
DVIGANJE UTEZI

Petelinja: VINCI (ZDA)

Peresna: MINAJEV (8Z)
Lahka: BOSNEV (SZ)
SREDNJA: KURINOV (5Z)
| Srednjetezka kat.: PALINSKI (Poljska)
Bantam teZka: VOROBJEV (SZ)
Tezka: VLAOV (8Z)
KONJSKI SPORT
Preskoki ovir: R, D’'INZEO (Italija)
|[)ressagt:: FILATOV (5Z)
Celotno tekmovanje — ekipno AVSTRA-
| LIJA: posamezno: MORGAN (Avstra-
| lijad
Preskoki ovir (ekipno): NEMCIJA
TELOVADBA
Moski

Ekipno: JAPONSKA
Posamezno; SAKLIN (SZ)
Krogi: AZARJAN (5Z)
Konj: EKMAN (Finska) in
i (S2Z2) ]
Preskok konja: ONO (Japonska) in SA-

KLIN (8Z)
Bradljo: SAKLIN (SZ)
Parter: ATHARA (Japonska)
| Drog: ONO (Japonska)

Zenske

SAKLIN

Ekipno: Sz

Posamezno: LATININA (SZ)

| Preskok konja: NIKOLAJEVA (SZ)
| Gred: BOSAKOVA (CSR)

Dvojee s: NEMCIJA (Knubel, Renneberg, Bradlja: ASTAHOVA (SZ)

| parter: LATININA (SZ)

) GRSKO-RIMSKA ROKOBORBA
n. pr. bacili tuberkuloze, bruceloze itd. Musja: PIRVULESCU (Rom.)
Vse vrste mastitisov ugotavljamo lahko K v l ® P‘-'I‘f‘-:ﬂil: SIDDE (Turcija)
. ) ) R I = = ‘r Lahka: KORIDZE (5Z2)
samo z laboratorijskim precledom mle- Oncna est lca Fetelinja: KARAVAJEN (S2)
ka. Od izvida laboratorijskega pregleda Srednja: DOBREY (Bolgarija)
Je odvisno tudi zdravijenje in preprede- Po KOLAJNAH -.IN TOCKAH |Srednjelahka: BAYRAK (Turcija)
vanje bolezni, Fregledati je treba mleko zlate srebr. bron. SrednjeteZka: KISU (Turcija)
vseh kray v hlevu, bolne krave pa takoj ,S'(' ,4& :!EJ J,l t:z 443, | TeNRA: BOGDAN (55
zdraviti, Fo zdravijenju je potrebe ! LI.J{\I .ijl 21 15 ZDA - 249 PLAVANJE
: avienju je polreden po Italija 13 10 13 Nemdcija 128 Moski
Neméiju 12 19 11 Italija 108 1100 m prosto: DEVIT (Avstralija)
AV:itII"..illjii. a } 6 Avstralija 70 200 m met.: TROY (ZDA)
Turtija 7 2 0| Madzarska 61 1200 m prsno: MULLIKEN (ZDA)
- MLl.(Ili:ll‘SkLL 6 8 7 | Poljska 49 1400 m prosto: ROSE (Avstralija)
Poljska 4 6 11 | Japonska 48 1100 m hrbtno: THEILE (Avstralija)
l-e‘\ Japonska 4 ki (] Turéija 41 11500 m prostu: KONRADS (Avstralija)
e CSR 3 2 a | Velika Britanija 40 14x200 m mesano: ZDA
Romunija 3 1 6 | Romunija 24 142200 m prosto: ZDA
Yo ge Vel, Britanija 2 [ 12 CSR 24 |sSkoki s stolpa 10 m: WEBSTER (ZDA)
Kako ¢éistimo Danska 2 3 1 | Danska 20 |Skoki z deske 3 m: TOBIAN (ZDA)
kravato N. Zelandija 2 0 1 Bolgarija 17 Zenske
- ) Bolgarija 1 3 3 Svedska 14 1100 m prosto: FRASER (Avstralija)
Kako jih hranimo? Kravate imamo o Svedska 1 2 3 Svica 12 1100 m met.: SCHULER (ZDA)
beSene v omari na obedzlniku za kravate, Finska 1 1 3 | Finska 11 |100 m hrbtno: BURKE (ZDA)
i ga lahko nadomestimo tudi s trdo na- i‘iﬁ?;l;fl\’lla : } g ;{::“ _Zelandija l; 2“? m iimna: LONSBROUGH (Vel. Bri-
” ) . strijd ancija anija
petim trakom. Po moZnosti ene in iste Pakistan 1 0 1 Avstrija 8 400 m prosto: VON SALTZA (ZDA)
kravate ne nosimo vsak dan, pustimo jo, Gréija 1 0 0 Belgija 8 J4=100 m prosto: ZDA
da se »odpo¢ijeq, Napnemo jo na nate Norveska 1 0 0 | Jugoslavija 8 45100 m mef.: ZDA _ .
i i erava. Matel ) ; Etiopija 1 0 0 | Pakistan & |Skoki z deske 3 m: KRAMER (Nemdija)
L2 AT, SRran, M calitoldn Svica 0 3 3 | Iran 6 | skoki s stolpa 10 m: KRAMER (Neméija)
ali iz lepenke (trdega papirja) tako, da Francija 1] 2 3 | Holandska 5 WATERPOLO
2a vtaknemo med svilo in podlogo. Na Belgija 0 2 2 NorveSka 5 JITALLJA
ta naéin kravate ni treba tolikokrat li- Iran 0 ! 3 | Grelja S MODEUAL RETEROBOS
oot ; Holandsksa 0 1 2 Etiopija 5 JPosamez.; NEMETH (Mad2zurska)
kati (peglati), ker vetkra F - . 5 X
peg . eckratno likanje kra. Juzna Afrika 0 1 2 | Juina Afrika 5 |Ekipno: MADZARSKA
vato pokvari. ZAR 0 1 1 Argentina 4 SABLJANJE
Cis¢enje kravat., Po moznosti kravat ne Argentina 0 1 1 AR 4 |Floret pos.: ZDANOVIC (8Z)
peremo, raje jih ofedimo z bencinom ali E‘uw‘g" g { :; | Eonuéalska ‘; F:u m:_i mcSl;ie nimt :SE(SJ?{MID (Neméija)
. anaqaa anada ‘ Flore pos. TSKe : i S
k‘ako drugo tekoéino .protz made?a’aem. Ce Gana 0 1 0 Taiwan 3 | Ekipni Zenski floret: SZ
jih peremo zgube obliko. Ako jih pa le Indija 0 1 0 (rana 3 |Me¢ (posam.): DELFINO (Italija)
moramo oprati, jih razparamo do najoz- Maroko 0 1 0 Singapur 3 | Meé (ekipno): ITALIJA
. ! : tuealsks ) Indija 3 ]Sablja (posam,): KARPATI (MadZarska)
jega dela, odstranimo podlogo, potem pa Portugalska 0 X : I
kravaino blago k ; ; Og pO > Singapur 0 1 0 Maroko 3 | Sablja (ekipno): MADZARSKA
a.po agt_) ‘a.r najhitreje operemo v Antili 0 0 9 Antili 2 VESLANJE
mlzéni raztopini finega mila (Zajfe) ali Brazilija 0 0 2 Brazilija 2 | skiff: 87 (Ivanov)
dobrega pralnega praska. Nato kravato Irak 0 0 1| Mehika 1 | Double sculi: CSR (Kozak), Schmidt)
hitro splaknemo, s cunjo popivnamo in r[;]tilr::{jl g 2 11 | g;;lﬂl:ﬂij‘l : Dvojec brez: SZ (Borelko, Golovanov)
nato Se vlazno (umida) zlikamo, Venezuela 0 0 1 | Venezuela 1 krm. Zerta)
LIPALJA VAS starsi samo slovenski pouk. To je bilo pred letom 1830,
i badeh . , ) ko so, kot marsikje po nasih krajih, poucevali duhovniki,
I s¢ zacenja onstran . mostu.  Vas je po zadnjem urad- ki so bili zavedni Slovenci. Od leta 1900 dalje pa so bile

dnem Stetju (leta 1936) imela 280 prebivalcev, med ka-
terimi je zdaj 11 ali 12 v zadnjem ¢asu priseljenih itali-
janskih druzin, medtem ko so mnogi domacini v smislu
znanega Hitlerjevega sporazuma izselili na Korogko.
Ostale druzine, 54—55 so domace, slovenske. V letu 1940
je poleg tega prodalo svoja imetja Se 13 gospodarjev z
druzinami, ki 50 se potem izselile na Korogko, ¢es da so
Nemci in se bodo bolje pocutili v nemskih pokrajinah.
Ttalijanska naselitvena zadruga iz Verone »Ente delle tre
Venezie del Friuli« je pokupila slovenska posestva in na-
selila svoje ljudi. Dve slovenski druzini sta se pozneje
prostovoljno izselili in tako je ostalo ge kakénih 40 hig s
slovenskimi druzinami. Pri teh so ostali doma samo $e
stari ljudje in otroci, mladeni¢i so §li takrat v vojno in
zenske v sluzbo. Tako je prislo do upadka pri rojstvih
in furlansko prebivalstvo je Se bolj sililo v te kraje in s
tem izpodrinilo domacine, Vsled tega je nastalo novo
razmerje: 1/3 Slovencev in 2 3 Ttalijanov, medtem ko je
bilo po prvi vojni, ko so jo zasedli Italijani, v vasi od
skupno 343 prebivalcev $¢ 189 Nemcev, 118 Slovencev in
le 36 Ttalijanov.

Za casa Avstrije je bil v $oli ve¢inoma nemski pouk,
imeli so takozvane utrakvisti¢ne %ole, kjer so v prvih le-
tih poucevali nekaj slovenséine, potem pa je prevladala
nemsc¢ina kot po drugih slovenskih krajih na Korotkem.
Starejsi ljudje pa se $e spominjajo, da so imeli njihovi

samo utrakvisticne sole.

Lipalja vas je kot vsa dolina takrat politicno pripa-
dala okrajnemu glavarstvu v Beljaku in sodnemu okraju
v Trbizu, zupanstvo pa je bilo v vasi sami, Leta 1906 je
bilo tu 362 prebivalcev in to sami Slovenci. V bodoce pa
je obstoj Slovencev zelo negotov; v Soli je vse italijansko,
v cerkvi pa nemsko, pa tudi otroski vrici, ki so sedaj pov-
sod v dejavnosti, uspesno pomagajo potujcéevati. Otroci le
¢e doma slisijo materino besedo, ko se starsi pogovarjajo
med seboj v domacem narecju. Poleg tega je Lipalja vas
tako odrezana in precej oddaljena od prvega slovenskega
naselja Ukve. Najblizji vedji kraj je Ponteba, ki pa je po-
polnoma furlanska.

Cerkev sredi vasi je zelo stara, zidana v letih 1106—
1139, to je za casa gospostva Bamberskih skolov; posve-
¢ena sv. Gertrudi (Jederti) je bila v za¢etku podruznica
farne cerkve v Ukvah. Sveti§ée je v svoji notranjosti zi-
dano v gotskem slogu in je dobro ohranjeno. Na pokopa-
liscu, ki je okoli cerkve, je ve¢ nagrobnih kamnov s slo-
venskimi napisi, ostali pa so nemgki. Pred letom 1914 in
tudi pozneje so rabili duhovniki pri bogosluzju nemski
jezik in tudi sedaj je celo petje na koru nemsko. Pridige
so bile takoj po italijanski zasedbi italijanske, sedaj pa
je tu furlanski duhovnik, ki se je priucil nemécine, tako
da pridiga tudi v nemskem jeziku in tudi Slovencem sc

skusa prilagoditi. Tako strpno ravnanje naj bi sluzilo za
zgled tistim prenapetezem, ki bi radi izrinili domadi jezik
Se iz cerkve. Tu je Se nekaj druzin, ki so se priselile iz
gornjesoske doline in bodo gotovo pripomogle k utrditvi
slovenskega zivlja. V vasi sta dve zagi in zadruzna mle-
karna.

Zapustimo zdaj to vas in napotimo se dalje ob istem
bregu reke. Komaj dva in pol kilometra dalje prispemo
do bliznje vasice

LUZNICA

oziroma Luzce. Luzice ali UZce, kakor jo imenujejo do-
macini (neméko Lanschitz, italijansko Lusnizza — Ba-
gni). Tu so namre¢ kak kilometer dalje ob cesti Zveplene
kopeli, vrelei so v stranski dolinici ob malem potoku, Ki
<o ga Nemci imenovali Schwefelbach, Italijani pa mu
pravijo Rio dello zolfo. Voda teh vrelcev je precej hlad-
na (10—12° C) in vsebuje ogljikovo kislino, Zvepleni vo-
dik, kalijev in magnezijev sulfat in druge sestavine. Zdra-
vilna je zlasti za revmati¢ne bolezni, ki so jih prej zdra-
vili v dveh modernih zdravilii¢ih, ki pa sta sedaj popol-
noma zapuééena, ker so bile naprave med drugo svetovno
vojno porudene. Vedji hotel je kupila najprej neka druz-
ba iz Gorice, pozneje pa je postala lastnik goridka dezelna
uprava, ki je poslopje preuredila za pocitniSko okrevalisce
Zolske mladine.
(Nadaljevanje sledi)



